
EU24/EU24BL Expansion Module
Installation and Safety Instructions
 

Comcode: 700358567
555-233-136
Issue 2, April 2005
Important safety instructions
The most careful attention has been devoted to quality standards in the
manufacture of your new module. Safety is a major factor in the design of every
set. But, safety is YOUR responsibility too.
Please read carefully the helpful tips listed below. These suggestions will enable
you to take full advantage of your new module. Then, retain these tips for later
use.

Warning
This equipment is NOT for residential use. It is for business systems applications
ONLY.
It will NOT operate on public networks. 

Use
When using your module, the following safety precautions should always be
followed to reduce the risk of fire, electric shock, and injury to persons.
• Read and understand all instructions.
• Follow all warnings and instructions marked on the module.
• This module can be hazardous if immersed in water. To avoid the possibility

of electric shock, do not use the module when you are wet. If you accidentally
drop the module into water, do not retrieve it until you have first unplugged
the line cord from the modular wall jack. Then, call service personnel to ask
about a replacement.

• Avoid using the telephone during electrical storms in your immediate area.
There is a risk of electric shock from lightning. Urgent calls should be brief.
Even though protective measures may have been installed to limit electrical
surges from entering your business, absolute protection from lightning is
impossible.

• If you suspect a natural gas leak, report it immediately, but use a telephone
away from the area in question. The telephone’s electrical contacts could
generate a tiny spark. While unlikely, it is possible that this spark could ignite
heavy concentrations of gas.
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• Never push objects of any kind into the module through housing slots since
they may touch hazardous voltage points or short out parts that could result
in a risk of electric shock. Never spill liquid of any kind on the module. If liquid
is spilled, however, refer servicing to proper service personnel.

• To reduce the risk of electric shock, do not disassemble this module. There
are no user serviceable parts inside. Opening or removing covers may
expose you to hazardous voltages. Incorrect reassembly can cause electric
shock when the module is subsequently used.

Service
Before cleaning, unplug the module. Do not use liquid cleaners or aerosol
cleaners. Use a damp cloth for cleaning.
Unplug the module and be sure to refer servicing to qualified service personnel
when these conditions exist :
• If liquid has been spilled into the module.
• If the module has been exposed to rain or water.
• If the module has been dropped or the housing has been damaged.
• If you note a distinct change in the performance of the module.

CE mark
The "CE" mark affixed to this equipment means that the unit complies with
directives located at http://support.avaya.com/elmodocs2/DoC/.

Declaration of Conformity
To download the Declaration of Conformity (DoC) for this equipment, visit 
http://support.avaya.com/elmodocs2/DoC/ and click on the link for the
appropriate terminal.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
When you see this warning symbol on the product, refer to the user
guide available from the web for more information before
proceeding.!



Consignes de sécu
Nous avons porté la plus gran
et de sécurité dans la fabricatio
aussi de VOTRE responsabilit
Afin de tirer le meilleur pa
conseillons de lire attentiveme

Avertissement
Cet appareil N'est PAS des
EXCLUSIVEMENT utilisé derr
Il NE fonctionne PAS sur les ré

Conseils d’utilisation
Vous éviterez tout risque d’inc
en respectant scrupuleusemen
• Lisez attentivement toute 
• Respectez les mises en g
• Protégez-le de la pluie ou

risque de décharge électr
sèches. S’il tombait accid
récupérer avant d’avoir dé
ensuite son remplacemen

• Évitez de vous servir du 
l’utiliser pour une urgence
précautions aient été pr
installation téléphonique, 
absolue contre la foudre.

• Toute fuite de gaz doit ê
téléphonique suffisammen
contacts électriques d’u
étincelles susceptibles 
d’accumulation de gaz.

• Ne jamais introduire quo
Vous risquez de détériore
électrique. Ne jamais ver
accidentellement, débranc

• Ne démontez ce module s
des tensions dangereuses
dans son état initial. Vou
même.

Conseils d’entretien
Pour nettoyer le module, dé
N’employez aucun produit d
chiffon doux légèrement humid
Débranchez le cordon d’alime
dans tous les cas suivants :
• Un liquide a été renversé 
• Le module a été exposé à
• Le module est tombé. Le b
• Une anomalie est constaté

Symbole CE 
Le symbole « CE » apposé à
directives établies à l'adresse 
http://support.avaya.com/elmo

Déclaration de conform
Vous pouvez télécharger la 
l'adresse suivante:  http://s
ensuite sur le lien vers l'appare

INSTRUCTIONS A C
Ce symbole 
d’utilisation disp!
F
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Sicherheitshinweise
Ihr neues Modul wurde 
Qualitätsmaßstäben gefertigt. 
bei der Konstruktion aller unse
ist allerdings auch in gewissem
Lesen Sie deshalb sorgfältig 
Seiten. Die an dieser Stelle
störungsfreien Einsatz Ihres
erreichbarer Nähe bereit, um s

Warnung
Dieses Gerät ist NICHT für d
sondern AUSSCHLIESSLICH
vorgesehen. 
Ein Betrieb an öffentlichen Netzen

Einsatz
Beim Einsatz von 
Sicherheitsvorkehrungen in je
Brandes, eines elektrischen Sc
• Lesen Sie alle Anweisung
• Befolgen Sie sämtliche Wa
• Dieses Modul kann bei

darstellen. Um einen elek
benutzen, wenn Hände u
Modul versehentlich in W
der Wandsteckdose ziehe
holen. Anschließend das 
lassen.

• Während eines Gewitters
möglichst nicht benutzen
elektrischer Schlag verur
kurz wie möglich geh
Schutzvorkehrungen geg
hundertprozentiger Schutz

• Wenn Sie bei Austreten vo
wollen, sollten Sie das Te
von der Austrittsstelle ben
können unter Umständen
wenn dies unwahrscheinli
könnte, sofern es in hoher

• Unbedingt darauf achte
Gegenstände in das Gerä
Teilen in Berührung kom
elektrischen Schlag verur
Modul gelangen, auf jeden

• Um die Gefahr eines elekt
das Modul demontieren. E
Teile. Bei Öffnen bzw
spannungsführende Teile
zusammengesetzt, kann b
Schlag verursacht werden

Wartung
Vor eventuellen Reinigungsar
ziehen. Auf keinen Fall flüss
benutzen. Das Gerät lediglich 
In nachfolgend aufgeführten Situa
und einen qualifizierten Fachmann
• Wenn Flüssigkeit in das M
• Wenn das Modul Regen 

war.
• Wenn das Modul herunte

Weise beschädigt wurde.
• Wenn eine gravierende Än

CE-Zeichen
Dieses Gerät trägt das CE-Z
unter   http://support.avaya.com

Konformitätserklärung
Die Konformitätserklärung (De
können Sie unter http://suppo
indem Sie hier auf den Link für

DIESE ANWEISUNGEN 

d’avertissement renvoie au manuel
onible sur le Web.

Erscheint auf d
Warnsymbol, s
lesen, das im
Installation weite

!

D

mit großer Sorgfalt nach strengsten
Sicherheit ist einer der wesentlichen Faktoren
rer Geräte. Die Gewährleistung der Sicherheit
 Umfang IHRE Aufgabe.
die Hinweise auf dieser und den nächsten

 gemachten Vorschläge gewährleisten den
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hlags oder einer Verletzung zu vermeiden:
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en Blitzeinschlag getroffen wurden, ist ein
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rischen Schlags zu vermeiden, auf keinen Fall
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 freiliegen. Wird das Modul wieder falsch
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.

beiten die Anschlußschnur aus dem Telefon
ige Reinigungsmittel oder Reinigungssprays
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UNBEDINGT AUFBEWAHREN
em erworbenen Produkt das nebenstehende
ollten Sie unbedingt das Benutzerhandbuch
 Internet erhältlich ist, bevor Sie mit der
rmachen.



Instrucciones impo
En la fabricación de este mód
normas de calidad. La segurid
diseño de cada aparato, pero 
Lea detenidamente los con
permitirán utilizar de forma 
instrucciones para poder cons

Advertencia
Este equipo NO es para uso
aplicaciones de sistemas com
NO funcionará en redes públic

Modo de empleo
Al usar su módulo, debe s
reduciendo así los riesgos de
usuario.
• Lea y comprenda todas la
• Siga todas las advertencia
• Es peligroso sumergir e

posibilidad de descarga 
mojado. Si deja caer ac
recupere antes de haber 
Seguidamente, llame al 
reemplazo.

• Evite utilizar el teléfono d
peligro de descargas elé
tales circunstancias, sólo 
Incluso si ha tomado me
sobretensión en sus loc
absoluta contra las tormen

• Si sospecha un escape de
teléfono lejos del lugar inc
pueden provocar una pe
cabe la posibilidad de que
de gas.

• No introduzca nunca obje
ya que pueden entrar en
provocar cortocircuitos qu
derrame líquidos sobre 
solicite la intervención del

• Para reducir el riesgo de
módulo, pues no existen p
aparato, usted se expone
incorrecto de las piezas p
el módulo.

Mantenimiento
Antes de limpiarlo, desconecte
aerosoles. Use un trapo húme
Desconecte el módulo y so
especializado en los siguiente
• si se ha derramado líquido
• si el módulo ha sido expue
• si se ha dejado caer el mó
• si nota cambios particulare

Marca CE
La marca "CE" que muestra e
directrices incluidas en http://s

Declaración de conform
Para descargar la Declaración
http://support.avaya.com/elmo
terminal correspondiente.

CONSERVE ESTAS
Cuando vea est
consulte el man
obtener más inf!
E
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rtantes de seguridad
ulo, se ha prestado la máxima atención a las
ad es uno de los factores primordiales en el

también es SU responsabilidad.
sejos presentados a continuación, que le
óptima su nuevo módulo. Conserve estas
ultarlas cuando sea necesario.

 residencial. SÓLO debe ser utilizado para
erciales.
as. 

eguir las siguientes normas de seguridad,
 incendio, descargas eléctricas y lesiones al

s instrucciones.
s e instrucciones indicadas en el módulo.

l módulo en el agua. Para evitar cualquier
eléctrica, no use este módulo si usted está
cidentalmente el módulo en el agua, no lo
desconectado el cable de la toma eléctrica.
servicio de mantenimiento para solicitar su

urante tormentas eléctricas, ya que existe el
ctricas provocadas por los relámpagos. En
deben efectuarse llamadas urgentes breves.
didas de protección para limitar el riesgo de
ales, es imposible obtener una protección
tas eléctricas.
 gas, notifíquelo de inmediato, pero utilice un

riminado. Los contactos eléctricos del teléfono
queña chispa y, aunque sea poco probable,
 esta chispa inflame fuertes concentraciones

tos de ningún tipo en los orificios del módulo,
 contacto con puntos de voltaje peligrosos o
e podrían causar descargas eléctricas. Nunca
el módulo. No obstante, si esto sucediera,
 personal técnico especializado.
 descargas eléctricas, no desarme nunca el
iezas que el usuario pueda reparar. Si abre el
 a voltajes peligrosos y, además, un montaje
uede provocar descargas eléctricas al utilizar

 el módulo. No utilice detergentes líquidos ni
do solamente.
licite la intervención del personal técnico

s casos:
 en el módulo;
sto a la lluvia o al agua;
dulo o si se ha dañado la caja;
s en el funcionamiento del módulo.

ste equipo garantiza que la unidad cumple las
upport.avaya.com/elmodocs2/DoC/.

idad
 de conformidad de este equipo, visite 
docs2/DoC/ y haga clic en el vínculo del

 INSTRUCCIONES

Precauzioni importa
L’apparecchio è stato prodotto
degli standard di qualità. La s
progettazione dei singoli comp
per l’efficacia di tali misure di s
Leggere con attenzione le ind
successiva per poter sfruttare 
Conservare le stesse indicazio

Attenzione
Questo apparecchio NON è 
ESCLUSIVAMENTE ad applic
L'apparecchio non è stato prog

Uso
Per l’uso del modulo, segu
sicurezza, in modo da ridurre il
persone.
• Leggere attentamente tutte
• Seguire tutte le avvertenze
• Il modulo può essere pe

pericolo di folgorazioni, n
dovesse cadere accidenta
prima di aver scollegato il 
richiederne la sostituzione

• Evitare di usare il telefon
rimanere fulminati. Le ev
devono essere molto brev
protezione contro i fulmini
impossibile.

• Per segnalare perdite d
interessata. I contatti ele
minuscola scintilla e la co
tratta d’un caso molto raro

• Evitare di inserire oggetti
attraverso le scanalature
venire a contatto con pa
conseguente rischio di folg
tipo sul modulo. Qualora
manutenzione specializza

• Per ridurre il rischio di folg
sono parti sottoponibili a m
lo smontaggio dei coperch
il modulo non viene rim
folgorazioni quando viene 

Manutenzione
Prima di pulirlo, scollegare i
aerosol. Pulire con un panno u
Scollegare il modulo. Rivolger
nei seguenti casi:
• Se sono penetrati liquidi n
• Se il modulo è stato espos
• Se il modulo è caduto o ha
• Se si verifica un netto cam

Contrassegno CE
Il contrassegno "CE" riportato 
alle direttive elencate all'indiriz

Dichiarazione di conform
Per effettuare il download de
presente apparecchiatura, acc
http://support.avaya.com/elmo
relativo terminale.

CONSERVARE LE P
e símbolo de advertencia en el producto,
ual de usuario disponible en la Web para
ormación al respecto antes de proseguir.

In presenza di 
consultare la g
ulteriori informa!
I

nti per la sicurezza

 dedicando la massima attenzione al rispetto
icurezza costituisce l’aspetto principale della
onenti. Anche l’utente è tuttavia responsabile
icurezza.
icazioni contenute in questa pagina e nella

a fondo l’apparecchio sin dal primo momento.
ni per un uso successivo.

adatto per abitazioni private ma è destinato
azioni di tipo professionale.
ettato per essere utilizzato su reti pubbliche.

ire sempre le presenti precauzioni per la
 rischio di incendi, folgorazioni e pericoli per le

 le istruzioni.
 e le istruzioni riportate sul modulo.

ricoloso se immerso in acqua. Per evitare il
on usarlo quando si è bagnati. Se il modulo
lmente in acqua, non tentare di recuperarlo

cavo di linea dalla presa modulare, dopodiché
 al personale addetto alla manutenzione.
o durante i temporali, in quanto si rischia di
entuali chiamate urgenti durante i temporali
i. Anche se sono stati installati dispositivi di

 e le sovracorrenti, una protezione assoluta è

i gas, usare il telefono lontano dall’area
ttrici del telefono potrebbero causare una

nseguente deflagrazione del gas (anche se si
).
 di qualsiasi tipo all’interno dell’apparecchio
 del modulo, perché tali oggetti potrebbero
rti in tensione o causare cortocircuiti con
orazioni. Evitare di versare liquidi di qualsiasi
 ciò accadesse, rivolgersi a personale di

to.
orazioni, evitare di smontare il modulo. Non vi
anutenzione da parte dell’utente. L’apertura o
i può esporre l’utente a tensioni pericolose; se
ontato correttamente, esiste il pericolo di
usato.

l modulo. Non usare detergenti liquidi o in
mido.
si a personale di manutenzione specializzato

el modulo.
to a pioggia o acqua.
 subito danni esternamente.
biamento nelle prestazioni del modulo.

sull'apparecchio indica che l'unità è conforme
zo http://support.avaya.com/elmodocs2/DoC/.

ità
lla dichiarazione di conformità (DoC) della

edere all'indirizzo 
docs2/DoC/ e fare clic sul collegamento del

RESENTI ISTRUZIONI
questo simbolo d’avvertenza sul prodotto
uida dell’utente disponibile in rete per

zioni prima di procedere.



Belangrijke veilighe
Bij de fabricage van uw modul
kwaliteit van het product. Veili
een uiterst belangrijke fact
verantwoordelijkheid.
Hier volgt een aantal nuttige
aanwijzingen kunt u optimaa
Bewaar deze tips om ze later o

Waarschuwing
Deze apparatuur is NIET bes
UITSLUITEND bedoeld voor b
De apparatuur werkt NIET in o

Gebruik
Als u gebruik maakt van 
voorzorgsmaatregelen in ach
elektrische schok of verwondin
• Lees alle instructies door e
• Volg alle waarschuwinge

aangegeven.
• Het is gevaarlijk om deze

risico van een elektrische
gebruiken als u nat bent. 
verwijder dan eerst de s
module dan pas uit het 
onderhoudsdienst voor ee

• Vermijd het gebruik va
Blikseminslag kan een e
geprekken zo kort mogel
maatregelen getroffen k
elektrische spanningspiek
tegen blikseminslag niet m

• Als u vermoedt dat er sp
maar gebruik een telefoon
De elektrische contacten i
afgeven. Hoewel de kans 
tot ontploffing brengen.

• Duw nooit voorwerpen do
kunnen in aanraking kom
en kunnen kortsluiting tu
gevaar van een elektrisc
module vloeistof wordt ge
contact op met de onderho

• Haal de module niet uit e
veroorzaken. Reparatie i
Door het openen of ver
blootgesteld aan gevaarlijk
wijze in elkaar is gezet, k
veroorzaken.

Onderhoud
Voordat u de module schoon
trekken. Gebruik geen 
schoonmaakmiddelen uit spui
vochtige doek.
Trek de stekker uit het telefoon
op met de onderhoudsdienst:
• Er is vloeistof in de modul
• De module is blootgesteld
• De module is gevallen of d
• De module werkt duidelijk

CE-keurmerk
Het "CE"-keurmerk dat is bev
eenheid voldoet aan de richtlijn
http://support.avaya.com/elmo

Declaration of Conform
Als u de Declaration of Co
downloaden, gaat u naar http:
u op de koppeling voor de betr

BEWAAR DEZE INS
Indien het pro
waarschuwings
verder gaat, vo
beschikbaar is o

!
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idsvoorschriften
e is de grootst mogelijke zorg besteed aan de
gheid is bij de ontwikkeling van alle toestellen
or. Veiligheid is echter ook uw EIGEN

 tips. Lees ze aandachtig door. Met deze
l gebruik maken van uw nieuwe module.
pnieuw te kunnen raadplegen.

temd voor huiselijk gebruik. De apparatuur is
edrijfsmatige toepassingen.
penbare netwerken. 

de module moet u altijd de volgende
t nemen om het gevaar van brand, een
gen te voorkomen.
n zorg dat u ze begrijpt.

n en instructies op die op de module zijn

 module in water onder te dompelen. Om het
 schok te vermijden, moet u de module niet
Als de module per ongeluk in het water valt,
tekker uit het telefoonstopcontact. Haal de
water. Neem vervolgens contact op met de
n vervangend toestel.
n de telefoon als het dichtbij onweert.
lektrische schok veroorzaken. Houd urgente
ijk. Alhoewel er bij uw bedrijf beschermende
unnen zijn die moeten voorkomen dat

en doordringen, is een volledige bescherming
ogelijk.

rake is van een gaslek, meldt dit dan direct,
 die zich buiten het bereik van het lek bevindt.
n de telefoon zouden een klein vonkje kunnen
klein is, kan dit vonkje sterke gasconcentraties

or openingen in de behuizing naar binnen. Ze
en met onderdelen die onder spanning staan
ssen onderdelen veroorzaken, waardoor het
he schok ontstaat. Voorkom dat er op de
morst. Als er vloeistof is gemorst, neem dan
udsdienst.
lkaar, dit kan namelijk een elektrische schok
s voorbehouden aan de onderhoudsdienst.
wijderen van de behuizing kunt u worden
e spanningen. Als de module op een onjuiste
an het gebruik ervan een elektrische schok

maakt, moet u de stekker uit het telefoon
vloeibare schoonmaakmiddelen of

tbussen. Gebruik voor het schoonmaken een

. Neem in de volgende gevallen altijd contact

e terechtgekomen.
 aan regen of water.
e behuizing is beschadigd.

 minder goed dan voorheen.

estigd op deze apparatuur, duidt aan dat de
en die worden vermeld op  

docs2/DoC/.

ity
nformity (DoC) voor deze apparatuur wilt
//support.avaya.com/elmodocs2/DoC/ en klikt
effende terminal.

TRUCTIES

Avisos importantes
A fabricação do seu novo mód
aos padrões de qualidade. A s
cada aparelho. A segurança, c
Leia cuidadosamente as dic
páginas. Estas sugestões perm
módulo. Depois, guarde estas 

Aviso
Este equipamento NÃO é p
sistemas empresariais.
Ele NÃO opera em redes públ

Uso
Ao usar seu módulo, as pre
sempre seguidas para reduz
ferimentos a pessoas.
• Leia e entenda todas as in
• Siga todos os avisos e ins
• Este módulo pode represe

a possibilidade de choque
Se, acidentalmente, você
recuperá-lo antes que vo
tomada modular. Em segu
uma substituição.

• Evite usar o telefone d
imediata. Há um risco de 
de urgência devem ser 
medidas de proteção para
empresa, uma proteção ab

• Se você suspeitar de um
mas use um telefone que 
elétricos do telefone pod
improvável, é possível qu
concentrações de gás.

• Nunca introduza objetos d
das ranhuras da cobertura
voltagens perigosas ou p
resultar em um risco de 
espécie alguma sobre o m
requisite serviços ao pess

• Para reduzir o risco de c
Não há nenhuma parte 
abertura ou remoção d
perigosas. Uma montagem
quando o módulo para sub

Cuidados
Antes de limpar, desconecte
líquidos ou em aerosol. Use um
Desconecte o módulo e não d
qualificado quando existirem e
• Se um líquido foi derrama
• Se o módulo foi exposto a
• Se o módulo caiu no chão
• Se você perceber uma nít

A etiqueta CE
A etiqueta “CE” afixada neste 
acordo com as diretrizes enco
http://support.avaya.com/elmo

Declaração de conformi
Para fazer o download da Dec
equipamento, visite http://sup
link do terminal apropriado.

GUARDE ESTAS IN

duct voorzien is van het volgende
symbool, raadpleeg dan, alvorens u
or meer informatie de handleiding die
p het web.

Quando você e
produto, consult!
PTB

 de segurança
ulo recebeu o máximo de atenção em relação
egurança é um fator importante no projeto de
ontudo, é também SUA responsabilidade.
as úteis descritas abaixo e nas próximas
itirão o aproveitamento integral do seu novo

dicas para uso posterior.

ara uso residencial. Destina-se APENAS a

icas. 

cauções de segurança abaixo devem ser
ir o risco de incêndio, choque elétrico e

struções.
truções marcados no módulo.
ntar um risco se imerso em água. Para evitar
 elétrico, não use se você estiver molhado.
 deixar o módulo cair na água, não tente
cê tenha desconectado o cabo de linha da
ida, chame o pessoal de serviços para pedir

urante tempestades elétricas na sua área
choque elétrico devido a raios. As chamadas
breves. Mesmo que tenham sido tomadas
 limitar a entrada de picos elétricos em sua
soluta contra raios é impossível.
 vazamento de gás, notifique imediamente,

esteja longe da área em questão. Os contatos
eriam gerar uma diminuta faísca. Embora
e esta faísca conseguisse inflamar pesadas

e qualquer espécie no equipamento através
 externa, pois elas podem tocar em pontos de
rovocar curto-circuitos em partes que podem
choque elétrico. Nunca derrame líquido de
ódulo. Se, contudo, um liquido for derramado,
oal de serviços.
hoque elétrico, não desmonte este módulo.
que possa ser manuseada pelo usuário. A
as coberturas pode expô-lo a voltagens
 incorreta pode provocar um choque elétrico
seqüentemente usado.

 o módulo. Não use produtos de limpeza
 pano úmido para a limpeza.

eixe de requisitar os serviços de um pessoal
stas condições:
do no módulo.
 chuva ou água.
 ou a cobertura externa sofreu danos.
ida mudança no desempenho do módulo.

equipamento significa que a unidade está de
ntradas em 
docs2/DoC/.

dade
laração de conformidade (DoC) relativa a este
port.avaya.com/elmodocs2/DoC/ e clique no

STRUÇÕES
ncontrar este símbolo de advertência no
e o manual do usuário disponível na Web.
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IL
  הוראות בטיחות חשובות

הבטיחות היא .תשומת לב רבה הוקדשה לתקני האיכות בייצור המודול החדש

אול� נושא הבטיחות הוא ג� .גור� חשוב ביותר בתכנו� של כל ערכה

  .האחריות של�

עצות אלה יאפשרו ל� להפיק את .קרא בעיו� את עצות המפורטות בהמש�

  . עצות אלה לשימוש מאוחר יותרשמור על.המרב מ� המודול החדש

  

  אזהרה

  . ליישומי� עסקיי�א� ורקהוא נועד . נועד לשימוש ביתילאציוד זה 

  . פועל על רשתות ציבוריותאינוהוא 

  

  אופן השימוש

יש לציית תמיד להוראות הבטיחות הבאות כדי להפחית , בעת שימוש במודול

  .הל� חשמלי או פגיעה גופנית, כל סיכו� לדליקה

  .לקרוא ולהבי� את כל ההוראותיש •

  . על גבי המודולהמצוינותציית לכל האזהרות וההוראות •

כדי למנוע התחשמלות אי� . א� הושקע במי��המודול עשוי להיות מסוכ•

, א� במקרה המודול נפל לתו� המי�.להשתמש במודול כשאתה רטוב

 לפני שניתקת את כבל החשמל מ� השקע החשמלי ואל תוציא אות

לאחר מכ� התקשר לאיש השרות כדי להחלי� את .י שבקירלארהמודו

  .המודול

קיימת סכנת .הימנע משימוש בטלפו� בזמ� סערת ברקי� באזור•

.שיחות דחופות חייבות להיות קצרות.התחשמלות כתוצאה ממכת ברק

, ייתכ� שהותקנו אמצעי מיגו� כדי להגביל כניסה של נחשולי חשמל לעסק

  .יגו� מוחלט מפני ברקא� לא נית� להבטיח מ

דווח על כ� באופ� מיידי א� , א� אתה חושד בקיומה של דליפת גז טבעי•

מגעי .השתמש לש� כ� בטלפו� המרוחק ממקו� הדליפה המשוער

למרות שהסבירות לכ� .החשמל של הטלפו� עלולי� ליצור ניצו� זעיר

.הניצו� עלול לגרו� להתלקחות של ריכוזי גז גדולי�, נמוכה

לעול� אי� לדחו� חפצי� מכל סוג שהוא לתו� המודול דר� חריצי •

חפצי� כאלה עלולי� לגעת בנקודות מתח מסוכנות או לגרו� ; המארז

א� .אי� למזוג נוזלי� כלשה� על המודול.לקצר ולסכנת הל� חשמלי

  .ידי איש שירות מוסמ��התיקו� ייעשה על, בכל זאת נשפ� נוזל

 ואי� בתוכ.אי� לפרק את המודול, שמליכדי להפחית סכנה של הל� ח•

הפתיחה או ההסרה של .ידי המשתמש�שו� חלק הנית� לתיקו� על

הרכבה לא נכונה .מכסי� עלולה לחשו� אות� לרמות מתח מסוכנות

  .עלולה לגרו� להל� חשמלי כאשר משתמשי� לאחר מכ� במודול

  תחזוקה

 בחומרי ניקוי נוזליי� אי� להשתמש. מ� החשמלויש לנתק, לפני ניקוי המודול

  .השתמש בסמרטוט לח, כדי לנקות.או בתרסיסי�

ידי איש �התחזוקה תבוצע על, במקרי� הבאי�. נתק את המודול מ� החשמל

  :שירות מוסמ�

  .א� נשפ� נוזל על המודול•

  . לגש� או מי��א� המודול היה חשו•

  . ניזוקוא� המודול נפל או א� המארז של•

  .ר בביצועי המודולא� אתה מבחי� בשינוי ברו•

  CEסימון 

המוטבע על ציוד זה מציי� כי היחידה עומדת בהנחיות " CE"הסימו� 

  .DoC/2elmodocs/com.avaya.support://http/: המפורטות באתר

  

  הצהרת תקינות

בקר , של ציוד זה מ� האינטרנט) DoC(כדי להוריד את הצהרת התקינות 

 ולח� על הקישור DoC/2elmodocs/com.avaya.support://http/: באתר

  .המתאי�

  

  שמור על הוראות אלה

עיי� , כשתבחי� בסמל אזהרה זה על גבי המוצר ולפני שתמשי�

.במדרי� למשתמש שבאינטרנט לקבלת מידע נוס� !
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2420 EU24 Installation
The EU24 requires the Avaya 1151B1 power supply when used with the 2420 telephone.

1

EU24

2

EU24

3

EU24

4

5 6
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EU24 2420

D8W

D2R

Power

1151B1

D6AP

9
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4620/4620SW EU24 Installation
The EU24 requires the Avaya 1151B1 power supply when used with the 4620/4620SW IP Telephone.

1
700247984

EU24

2

700247984

3

700247984 CAT5

4

700247984 CAT5

5

700247984 CAT5

6
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EU24 4620/4620SW

CAT5

Power

1151B1

D6AP 700247984

7
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4621SW EU24BL Installation
The EU24BL requires the Avaya 1151B1 power supply when used with the 4621SW IP Telephone.

1
700247984

EU24

2

700247984

3

700247984 CAT5

4

700247984 CAT5

5

700247984 CAT5

6
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EU24 BL 4621SW

CAT5

Power

1151B1

D6AP 700247984
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